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Guia de Inicio Rapido

Sistema NVR PoE

- Empiece a conocer su NVR
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Vista Frontal
1) USB 3) LED de alimentacién 5) Panel de Control

2) Recibidor IR 4) LED para el HDD
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Vista Posterior

6) Alimentacion 9) HDMI 12) LAN
7) Salida de audio 10) VGA 13) Entrada de la Camara
8) USB 11) eSATA

- Diagrama de Conexién
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Adaptador AC
(48v)

Salida

Audio

A: Conecte su NVR a un Monitor/TV HD

HDMI: Permite conectar su NVR a
una TV a través de un cable HDMI.

VGA: Permite conectar su NVR a un
‘ ‘ monitor a través de un cable VGA.
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Camara IP

Ole

Algunos modelos de camara con micréfono
incluido pueden grabar audio. Puede utilizar
altavoces para escuchar ese audio en la Vista

en Vivo

ESata HDD

Monitor VGA

EI NVR viene con un HDD de 2 TB incluido. Si necesitas
mas almacenamiento, puedes conectar un HDD externo
a través del puerto eSata
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Enrutador

Si quiere acceder remotamente a través
de su teléfono/Tablet o Pc. Conecte su
NVR a un enrutador

" Connectez votre NVR

B: Conecte su NVR a camaras

Utilice el cable de red proporcionado y conecte un extremo al
NVRYy el otro al puerto de red de la cdmara como se muestra
a continuacion.

C: Conecte su NVR a una red

Si desea acceder remotamente a través de su teléfono o Tablet,
necesita conectar el NVR a su er.
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Puede conectar su NVR a través de un puerto USB a un mouse
de manera que pueda controlar mejor el NVR.

Conecte el NVR a la fuente de poder para encenderlo.

” Consejos para el Montaje

Iluminacién

* Para mejores resultados, no apunte la camara directamente
hacia una fuente de luz

e Apuntar a la cdmara a través de la ventana para intentar ver al
exterior puede resultar en una imagen de poca calidad debido
al deslumbramiento y las condiciones de iluminacién del
exterior

¢ No coloque la cdmara en un drea con sombra y apuntando a
un area bien iluminada, ya que esto resultara en una toma de
poca calidad. La luz en el sensor de la parte frontal de la
camara necesita ser la misma que la luz del objetivo a
capturar para obtener mejores resultados.

* Debido a que la camara utiliza LEDs infrarrojos para ver en la
noche, se recomienda limpiar el lene de vez en cuando si la
imagen se degrada.

Ambientales

e Aseglrese que sus conexiones de alimentacién no estén
directamente expuestas al agua o a la humedad, y blindadas
en contra de otros elementos del exterior.

® A prueba de clima solo significa que la cdmara puede ser
expuesta al clima como la lluvia o la nieve. Estas no pueden
ser sumergidas bajo el agua.

* No exponga la cdmara a sitios en donde el agua o la nieve
golpeen directamente el lente de esta.

¢ Las camaras equipadas para los climas frios pueden funcionar
en temperaturas extremas tan bajo como los -25 grados ya que
la cdmara produce calor cuando es conectada

Durante el inicio del sistema, veras esta pantalla de inicio. El
sistema tarda en iniciar unos cuantos segundos.

Link Your Real World

Necesita seguir el Asistente de Configuracion para configurar
su NVR. Haga clic en “Siguiente” para continuar y en el dltimo
paso, haga clic en “Finalizar” para guardar su configuracion

Asistente de configuracion:

 Cree su contrasefia

e Establezca el idioma, Estandar de Video, Resolucion, Zona horaria,
formato de fecha, nombre del dispositivo, UID (Cédigo QR)

® Gestién HDD(init)

* Configuracion de red (DHCP por defecto)

e Lista de dispositivos

* Configuracion de Correo electrénico (Se sugiere que se utilice el
primer remitente)

Atencion: Por favor establezca el ESTANDAR DE VIDEO y la ZONA
HORARIA correctos.

La vista en vivo de NVR estd en modo display, y todas tus cdmaras
conectadas serdn mostradas en la pantalla. Puedes revisar el
estatus u operacion de tu NVRy las cdmaras utilizando los iconos
y la barra de menu en la pantalla Vista en Vivo.

Haga clic derecho en la pantalla de Vista en Vivo con el mouse
para abrir la Barra de Menu

Abre |a barra de menu
Modo Cémara tnica
Modo vista de cuatro cdmaras

Modo vista de ocho camaras

Modo vista de nueve cdmaras

Haga clic aqui para ver la cdmara o pantalla siguiente
cuando estd en modo de vista individual o de cuatro

cédmaras.

Haga clic aqui para activar el modo picture-in-picture
cuando esté viendo mlltiples cdmaras. Cuando se actica,
una camara sera mostrada en pantalla completa mientras
que las otras seran mostradas en una ventana pequefia.

Haga clic para hacer una grabacién manual

> Haga clic aqui para iniciar el asistente de configuracién

Reproduce un video del canal seleccionado

Abre el audio de la Vista en Vivo en el canal
seleccionado (para tener audio en la vista en vivo,
debes marcar la casilla antes de
Grabando->Grabar Audio)

Configuracién PTZ para RLC-423

Zoom 6ptico para RLC-411/422/423, y zoom digital
para RLC-410/420

Las caracteristicas de la imagen incluyen, brillo,
contraste, saturacion, matiz, nitidez

Configuracion del canal, incluido el nombre de la
camara, OSD, configuracién de imagen, mascara,
parametro de cdmara, etc.

Grabar

Deteccién de movimiento

audio

Resolucion de la cdmara




- Diagrama de conexién de la Cam " Instalando la APP Reolink ” Utilizzare l'App Reolink

Camera Para instalar la app, busque “Reolink” en la App Store o en Google Pla Durante el inicio, vera la padgina de Dispositivos. La app
automéaticamente mostrar la lista de dispositivos en tu LAN

Camera

para descargarla, o puedes escanear el cédigo QR debajo para

descargar la app directamente

(Red de area local).

220V 60Hz
Devices Q| Escanear dispositivos
LAN
. L]
My Device
UID:SFKHSDFJKHKSS
o @ 9= = c=p Channels: 1
DC 48V t Status: Login Succeed
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|—* Editar dispositivos
I Eliminar
I—e Configuracion remota

Notificaciones

q oz q Network
aplicacion movil . a5 ——— -] Router
Ve Después de que la descarga termine, instale y ejecute la app. Add New Device

|

L Afiadir otro NVR 0 cémara
LA (ZA A LA ZA A = =
i |GA | 2A A ZA \ZA Lista de dispositivos
PNPNPTN PPN

I— Vista en Vivo de los
dispositivos seleccionados

HD TV(HDMI) Monitor(VGA) PC iPhone/Android ~ Pad

1 Atencion, observe las imagenes en el NVR primero Reolink &S Device I—e Ayuda
s antes de instalar las cdmaras.

Elija y haga clic en~el dispositivo que qU|er§s afadir. Para seguridad, Ahor‘a pugc{es ver la pagina de Vista en Vivo como a En la pagina de Dispositivos haga clic en el botén para afadir el dispositivo para afiadir
cree una contrasefia al momento de su primer uso. continuacion: ) " A
el dispositivo.Haga clic en Guardar

Agregue un dispositivo de una red diferente

remlink

Acceso al modo Vista en Vivo

Reproduccion de video grabado en el NVR . . .
Bienvenido a Reolink

")

Change Password
Please creata the password using at
least & characters.

Cancel

Capture

Live View

Playback
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Acceso a la lista de dispositivos
Seleccione la camara Live View

Mostrar la pagina Vista en vivo

B @

Grabar video con su dispositivo mévil

Control PTZ de la cdmara (Pan/Tilt/Zoom)

Elija la vista de 1/4/8/16 canales

Transmisién de video de la Vista en Vivo

Detener / Iniciar Vista en Vivo de la cdmara

Toma una captura y guarda la imagen en su dispositivo moévil

Deméter / iniciar Vista en vivo de la cdmara seleccionada

Activar/ desactivar el audio (El audio solo puede ser escuchado

después de que se active “Grabar Video” en el NVR)

Las rutas de Capturas y Grabaciones en su teléfono mévil

<P Device

Guardar

—o nombre de dispositivo
—@ modo de conexién
—@ up

_e Nombre de usuario y

contrasefia

Nom de I'apparei Mon appareil

mode de connexion P2P

uiD XCPTP018898LS

Nom d'utilisateur  admin

Veuillez saisir ...

Mot de passe

| Start Live View l—@ Inicia vista en vivo

1.Nombre del dispositivo: Configure el nombre del dispositivo en su
dispositivo mévil

2.Modo de conexién: elija el modo de conexién p2p o IP/Domain al
hacer clic en la flecha.

3.UID: Haga clic en el cédigo QR para escanear directamente el
cddigo o ingrese directamente el UID.

Escanear UID
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Para comenzar, siga la Guia de inicio rapido para
configurar la aplicacién mévil Reolink, el software
y el hardware del Cliente.

Obtener ayuda:

Para soporte técnico, puede enviar un correo
electrénico a support@reolink.com o
service@reolink.com.

Obtener Manual y Software:

Puede descargar el Software y el Manual de
https://reolink.com/software-and-manual/

Software (Aplicacion mavil, cliente de Windows,
cliente de Mac) Manual (QSG, Manual del usuario)

Obtener Firmware:
Puede descargar el firmware de
https://reolink.com/firmware/

& | t defecto: 4.Usuario y contrasefa L . X
Islsr:?)?\ea/T;aI%leg:rSZtgoJe ;ﬁg: 5 Guard yG del i . difi . Puede encontrar su UID y cédigo QR en la cubierta de la caja :iol|T1/|</D'g||.taiiTeChn°|ogy Co.Ld
Dispositivo Android: Mi archivo/Reolink .Guardar: Guarde las configuraciones que modifico en esta pagina. del NVR. Es un cédigo QR con 16 caracteres alfanuméricos. ps://reolink.com
6.Inicie la Vista en Vivo: haga clic para ver el dispositivo.
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Reproduccioén RAM/CPU

Configuracion local

-

. Agregar nuevos dispositivos en el software del cliente. o
Live view . . , .
Haga clic en el |conoQ de Configuracién

. El dispositivo de escaneo en LAN y todos los dispositivos
Remota para acceder a los Ajustes del

incluidos Reolink NVR y cdmaras Reolink conectados al

e POE NVR

state:login success

_‘
®

O}
=:
~

enrutador se enumeraran aqui. @[r]a @ s | Dispositivo.
. . . lista de servicios €2 crameinn o
3. Haga doble clic en el dispositivo que desea agregar, y la
informacion del dispositivo se mostrard en la ventana derecha. €3 cramnetcz (>}
4. Escriba su contrasefia (la contrasefia predeterminada es negra). Grabar €2 crarneis >
Si ya creaste una contrgsena enla apllcamqn‘njowl oen NVR, PTZ (Pan/Tilt/Zoom) echannelm o
debes usar la contrasefia que creaste para iniciar sesion. Snap
5. Uego haga clic en OK para iniciar sesion. Centrar |a vista previa de la cémara
previous Configuraciones @& Alejar digitalmente y en la vista previa de la cdmara -
/next camera bésicas @ Capturas de vista en vivo (La ruta predeterminada es
Configuracion : C: \Captura)
avanzada . Ex Grabe videos de la camara en la PC local (La ruta

control de juego

predeterminada es C: \RecordFile)
Comenzar o Detener la vista en vivo

Reolink Client

) Layout di
visualizzazione

Lista Dispositivi

CECODDE

1. Ver vista en vivo de todas las camaras 8. Realiza configuraciones avanzadas, como Anti parpadeo, tode omin schede Onnetner addUser  ansge s
2. Reproduccion (Reproduccion local para archivos grabados en Exposicion, etc. e
i - X e Refrescar -
Software de cliente PC o Reproduccién remota para archivos recodificados en 9. Elija 1-36 camaras para Live View y haga una vista de pantalla o o st de Cmaras Network m
{arieta SO/ HPD) completa sin la barra de mend ofirass P Reproducir /Detener los videos E - u
3. Muestra la memoria y la carga de la CPU 10. Activar / desactivar el sonido y ajustar el volumen del sonido g::‘ @ & Ajustes del Dispositiv e omm s s B
. . 4. Establecer la ruta de Grabar / Descargar / Capturar en la PC 11, Iniciar / detener la vista en vivo de todos los canales e © J P

Instale Reolink Client Software desde el CD o descargue el 5 M los di . d I soft : € crameez () @ Modificar Dispositivos T= — Lo

software desde: https://reolink.com/software-and-manual/ También puede usar el modo UID para iniciar sesion. - Mostrar los dispositivos conectados en el software 12. Se utiliza para la Vista en vivo de una sola ventana y puede [=E ° & Borrar los Dispositivos a . a

Abray ejecute el software. Desde el area de Modo de registro, seleccione el modo a UID y la 6. El panel de control PTZ es solo para RLC-411/422/423 hacer clic para cambiar a la camara anterior / siguiente. © Definicién de vid Joae s ——

) T ) - efinicion de video Geoersl  nformation  Malntenance  ShutDown  Log Sear omz oD
entrada que UID al campo UID. 7. Configuracion basica de la OSD de la camara, ENCODE e 13. Capturas Live View (la ruta predeterminada es C: \ Capture) - o Afadin nuevo dispositivo
IMAGE 14. Grabar en PC (la ruta por defecto es C:\RecordFile)
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